M MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermmann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach De[ivery no. / Date: 7220791 / 10062020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI GICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022947 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. /Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248
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Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 1.708 KG Net weight 1.321,600 KG Volumes 2,880 M3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550723445 2.240 PC 1.321,600 KG

Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723445Position3

900001 TBA-520921 8 PC 120 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL. 600x800

900002 TBA-520880 160 PC 206 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 160 PC 42 KG
Inlett flir Muffen DCT300, HST & PMG [832@6 LO (9

800004 TBA-550528 8 PC 18 KG

VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG

Solok |z 566

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE+ NAGEL s.r.L
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: Z%[

Quantitd effettiva; O

Tipo imballaggio: %

Quantitd Imballi:

Conformits alle schede dimballo: [§H

Data controllo:

Firma [ 6 1 ao

‘,%A

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 €048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contralre, 4 la Con-
vention relatlve au contrat de trans-
port international de marchandises
par raute {CMR).

NTERNATIONALER
A k& " FRACHTBRIEF
Magna PT BV.& &0 LETTRE DE VOITURE
" . INTERNATIONAL
Werk Bad Windghelm
L - Diese Beftrderung unteriegt trotz einer
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i Burgbernhelmet Stra. © Berd?derungsvertrag Im Intemationalen
= 94438 Bad Windsheim StraBenglterverkehr (CMR)
oy -
Empfanger (Name, Anschrift, Land| il N chiift, Land
# 2 Despllnatgalre((nurn,'adressefl'pays)) 16 'ﬁgﬁggﬂﬂﬁr‘(nﬂ?‘aﬁ?ﬁa paysr} J

Les parties encadrées da lignes grasses

doivent atre remplis par le transporteurn

F/fa‘ﬁl’*ﬁ- ’Pf j/ IJ./’}

Vi DED CiLiAaNI A
-0 Yo pitaiay

Ausliefanungscrt des Gutes
Lieu prévu pour |a liviaison de [z marchandise

3

dbemanme des Gules
rise en charge de la merchandise

Magna PT BV, & Go. KG

Qrt/Ligu

Nachfalgende Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land}
Transporteurs successils (nom, adresse, pays)
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Land/Fays Werk Bad Windsheim
Datum/Date ~ Logly l‘Y ’ Q 0
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1 8 Vorhehalte und Bemerkungan der Frachtillhrer
Réserves at obsemvatlons des transpareurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with ts
signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
mentioned in box 2 {o the nlace of destination in box 3.

c
S
2
=
=
&
7
55
EE 6 Kennzelehen u, Nutmmemn TJMzahl der Packstucke 8 Art derVerpackung 9 OHiz. Beneanung f. d Bsforderung* 10 Statistiknummer 11 Bwtto%awlnhk In kg 12 Umfang in m3
52 Margues et numéras Nombre des colls Mede d'emballage Déslgnation officielle de transporn® No. statistique Polds brut, kg Cubage m?
g5
£ L T T |
pud - - —— T
53 7‘2’) -4 R
poe_} L — I _ _ S
e x 1tz P
a5 - 4 -1 * 4 —— N ™
23 R / pop Tl L (" [ J
Ly (e lricseeile '/ | 1
h} 1 d i P _ ! ’j ;
LN Nl T Ny u/(
. R R N [ § LN P A
P - ~E e T ) - A N &
x [ S — - .
2 oI fen '
Ny 271 [ M
& / i rnf’e n b
LIN-Nummar Ben. Gefahrzetteimuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tunnelbeschrankungscode 2u zahlen vom: Absender V‘\Eh:ung Empfangar
: 1 B
o Numéro UN s.Nr9  |Numéro d'ebgiette Qmuge Code da restricticn A payer par L'expéditeur Monpale Le Destinatalm
&l Nom d’emballage en tunnels Fracht
UN voitheg Prix da transport
+
Ermé&Bigungen
od Anwelsui des Ab arg {Zoll- und sonslige amtliche Behandiung) Sendervorschriftan Héduclions
ngen des Sand - =
™ 13 Instructions de TFaxpéditadr formalités tounnies of aulres) Prescdpl&ms particufitres é\srlldsghansumme
é = Zuschlége
=1 Supplemants
Ea Nebengebfihren
o g, Frais accessolres
a Scnstiges
© > I\.n-_‘lsg +
[Ty} Zu zanlende Gesamt-
- symme/Tctal & paver
1 1 Rfickerstaiung
™ 14 Remboursement
5 Frachtzahlungsanwelsungen Besondare Varainbarungen
%Eé 15 Prasciiption 'aﬁranchissgement 20 Convantlons parﬁculteregs
=Bou [Frel -
s2ab | France e £ 7 g
3225 1 o=
£2,8
SE58 am ¥ efpfan 7 edugna=tha
25 2 A0 L A0 Via del Ll aie pipbrain el Maquangesa;
Eitn | BT ] |
Geoz (M ; o
=1
DES® %
#3 (22 T 6 G1U 20
agna PT BV & Co K 23 Ve ‘ 20
d Windshelm coX .
- [l - H
Unterschnft und sk Absen@d Untersehiift und Stempel des Frachifihrars i ErifteteL T
(Signature et timyadaesidiowr Stiale (Stgnature et timbra dB tANSponaur, R %l mg{fﬁs ,Ec mmm@smd[ ,
Angaben T ermime ' ) Iy mg il
25 it Emnzﬂmg%ﬁe Wik Paletten-Absender - Expéditeur des p¥ |C$§H¢QL£§, ﬁgg' %LQHM}@ des palettes
von bis km T
-, Kein Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tauseh | Tausch
Euro-Palette Euro-Paletie
il Gitterbox-Palette ) Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palelte
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
Bestitigung des Empiéingers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Linterschrift
27 Amtiiches Kennzalchen Mutztast in kg
Kiz AT
= Anhdnger . ‘: P | _f(?
(=)
o
= Banutzte Gen-Nr. .4 D%National (] silateral []EG I_] cemt
<<

UAY ULEe 7IRSaY oeILSLniopIapUuos sUals i) pun L 9SSe 18p I8]n5 epoasburyumyasadieuun pun sddnibsbumisediai 1etwnn-1esnibeteziyejen Yswlinn-N sueqsbinzue ¥pqRy Jep 8|jaz usizia) Jap uj i) welng uaya|iug;st jag,

‘'S aideyn ‘A SUep aje0ads epUBLIAD 1DA 12 18 | SSSSB(3 S30 SaS|PUBYIIRH ‘SjaULN} US uopapises ep epoo af 18 ebeeque,p ednely 'ellenblion CIFINN NG GIGWRY (8IpRD RP BUDY| AIg|WAP B| § 1anbjpy| 'sasnalabuep sasipueybiety 8P Sed U3,



